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1812

DR. JÜRG STÜSSI-LAUTERBURG, DIRETTORE DELLA BIBLIOTECA AM GUISANPLATZ

TRADUZIONE AURELIO GIOVANNACCI, CLAUDIO EBERWEIN

«La personne du ro/ esf /hw'o/aWe ef sacree f.. J», affermava solen-

nemente la Costituzione emanata dall'AssemWee A/af/'ona/e Consf/'-

fuanfe francese il 3 settembre 1791. II 21 gennaio 1793 i Francesi,

nel frattempo cittadini di una Repubblica, ghigliottinarono il loro re

Luigi XVI. La Repubblica francese, nata dalla Rivoluzione, avanzö

subito rivendicazioni nazionali. Citiamo al riguardo le parole di Ge-

orges Danton:

«/.es //m/fes de /a France sonf marguees par /a nafure. A/ous /es af-

fe/ndrons dans /es guafre po/'nfs; a /'Ocean, au /?/?/n, aux A/pes, aux

Fyrenees. On nous menace des ro/s / 1/ous /eur ai/ez yefe /e ganf, ce

ganf esf /a fefe d'un rot c'esf /e s/gna/ de /eur n?orf procba/ne».

Ciö significava guerra in Europa. Fu inevitabile porsi la domanda:

guerra anche per la Confederazione? Gran parte del territorio sviz-

zero si trova infatti sulla sponda sinistra del Reno e a nord delle

Alpi. Maximilien Robespierre, divenuto l'uomo forte della Francia,

avendo ben altre preoccupazioni, fece adottare dalla Convenf/'on il

17 novembre 1793 un testo che, pur consistendo di fatto in una

dichiarazione di guerra al Mondo, era nel contempo un segnale di

pace nei confronti degli Stati Uniti d'America e dei Cantoni svizzeri:

«/.es fra/'fes gu/ //'enf /e Peup/e franpa/s aux Efafs-(7n/s dAmer/gue ef

aux Canfons Su/sses seronf f/de/emenf execufes».

E cosl fu, finche Robespierre rimase in vita, dunque fino al 28 luglio

1794. Dopodiche, su tutto prevalse una politica di potenza, dissimu-

lata dietro una facciata rivoluzionaria -facciata che, mezzo decennio

dopo, fini a sua volta per sbiadire.

Ad ogni modo, benche la Confederazione avesse effettivamente

bisogno di riforme, soltanto alcuni ingenui poterono credere che

l'occupazione francese della Svizzera nel 1798 avesse come scopo

una riforma politica del Paese. Si trattava innanzitutto di mettere le

mani sull'anf/co fesoro d/' ßerna, giacche le casse francesi erano vuo-

te. Si trattava inoltre di assumere il controllo delle frasi/ersa//' a/p/'ne.

Nel 1798, Napoleone Bonaparte sapeva che possedere il Vallese si

sarebbe di sicuro rivelato utile per imporre il dominio francese sulla

Lombardia. Erano giä i prodromi della Battaglia di Marengo e della

costruzione della Strada del Sempione! Di conseguenza Napoleone

provvide successivamente, in qualitä di Primo Console, a separare
il Vallese dal resto della Repubblica Elvetica. Dopodiche, nel 1810,

il Vallese e stato formalmente e arbitrariamente annesso aH'lmpero

francese, con il nome di «Dipartimento del Sempione».

Oltre alle trasversali alpine finl nel mirino, per gli stessi motivi, la

Fric/cfa/, precedentemente austriaca e annessa per l'occasione alla

Svizzera. Tuttavia, le necess/'fä f/nanz/arie e i vanfagg/'sfrafeg/q era-

no soltanto i primi d/e di ben fre motivi dell'occupazione militare

della Svizzera. II ferzo motivo consisteva nell'intenzione di restaurare

la centenaria prassi francese - interrotta solo provvisoriamente dopo

l'assalto alle Tuileries - di rafforzare le proprie forze militari con il

rec/ufamenfo d/' so/daf/' swzzer/'. II raggiungimento di questo terzo

obiettivo sottintendeva due aspetti: la forza militare elvetica veniva,

cfa un /afo, sottratta agli avversari della Francia e, ne/ confenrpo,

poteva essere impiegata a proprio vantaggio. Nel mese di dicembre

del 1798 le truppe francesi, guidate dal generale Barthelemy Ca-

therine Joubert, conquistarono Novara, facendo passare al servizio

della Francia tutti gli Svizzeri che sino ad allora avevano combattuto

per il Regno di Sardegna. Ciö era in linea con i ripetuti tentativi della

Repubblica Francese e, successivamente, deH'lmpero napoleonico, di

redutare truppe in Svizzera. Nel 1799 furono create sei mezzebrigate

elvetiche e la legione elvetica.

La situazione politica dell'epoca era sfavorevole alla Svizzera: la

Repubblica Elvetica non soltanto era occupata da truppe straniere,

ma dovette pure condudere con la Francia un'alleanza offensiva e

difensiva, contraria al tradizionale principio di neutralitä che cosl tan-

ti benefici aveva arrecato al Paese. Ciö avvenne in data 19 agosto

1798. Si capisce dunque a quäle tirannia si sono coraggiosamente

ribellati il 9 settembre 1798 i cittadini di Nidvaldo, dando prova di un

eroismo degno di imperitura memoria.

Neanche l'anno di guerra 1799 fu propizio agli Svizzeri per una rior-

ganizzazione autonoma del loro Stato: in estate, con la traversata

delle Alpi del generale Alexander Suvorov, il territorio svizzero e sta-

to teatro dell'ennesima guerra tra potenze straniere; la stessa sorte

e toccata al Paese l'anno successivo, nel 1800, quando Napoleone

Bonaparte fece attraversare alle sue truppe le Alpi vallesane per

raggiungere il campo di battaglia di Marengo e andare incontro a

un'ulteriore svolta nella storia mondiale. La pace condusa a Lunevil-

le tra la Francia e l'Austria portö finalmente al riconoscimento del

diritto della Svizzera all'autodeterminazione. Su questa base ebbe

fine l'occupazione da parte delle truppe francesi. II parroco e poeta

di Sigriswil, Gottlieb Jakob Kuhn, ha ricordato l'evento con alcuni

versi dettati dal profondo del cuore. Nel testo, che citerö in lingua

originale, i Francesi sono caldamente invitati a tornarsene a casa

loro a marcia spedita e l'autore, a nome dei compatrioti, annuncia

ironicamente agli invasori che tutte le porte della «Casa svizzera»

saranno loro aperte per consentire una rapida uscita:

«/Warsc/?/ Marse/?/ franzos gang /?ey/

M/r f/?üe der a/// F/?üren uuf

Marse/?/ Marse/?/ Franzos gang /?ey/

M/r f/?üe der d77?üre auf».
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KUONI

Allorche gli Svizzeri, riuniti a Svitto per la Dieta federale elvetica

presieduta da Alois Reding, diedero segno di voler riorganizzare

il loro assetto federale, e dunque di voler effettivamente far uso

del loro diritto all'autodeterminazione, il Primo Console Bonaparte

dichiarö che la Francia non poteva tollerare a est del suo territorio

il corrispettivo di un'ulteriore isola di Guernsey.

La Dieta federale non si oppose alla rivendicazione di potere del

Corso e nel 1802 le truppe francesi invasero per/a seconGfa vo/fa

la Svizzera. Ma nel 1802 tra Francia e Gran Bretagna regnava la

pace, contrariamente a quanto era il caso nel 1798. Parigi non era

pertanto piü in grado di muoversi con altrettanta disinvoltura sullo

scacchiere internazionale e questa volta l'invasione della Svizzera

provocö complicazioni a livello di politica estera. II Regno Unito

protestö infatti con estrema chiarezza:

«Si/Wfzeriand s/?a// rie evacuafed by t/re frencri forces».

Poiche Napoleone Bonaparte non si ritirö dalla Svizzera e per altri

cinque motivi, il re Giorgio III dichiarö guerra alla Francia. In un

passaggio del discorso del Trono pronunciato in tale occasione, la

Svizzera e esplicitamente menzionata:

«77rey riave, /n a period of peace, /ni/aded t/re territory, and v/'o/a-

fed f/re /'ndependence of f/re Si/w'ss naf/'on, /'n def/ance of f/re treaty
of Lunew'/fe, wri/cri /rad sf/pu/afed f/re /'ndependence of f/ie/'r ferri-

fory and f/?e ng/?fs of f/?e /nteö/fanfs fo c/?ose f/?e/r oi/w? form of

goi/ernmenf».

Dal momento di questa dichiarazione di guerra fino alla battaglia
di Waterloo, lo scontro tra Francia e Regno Unito costitui l'aspetto

centrale dei conflitti armati in atto sul continente europeo.

Dal 1803 al 1805 decine di migliaia di soldati furono schierati sulle

coste dell'Atlantico per favorire le ambizioni di dominio mondiale

di Napoleone, nel frattempo autoprodamatosi Imperatore. Che le

seguenti parole siano State effettivamente pronunciate dall'inte-

ressato oppure no, in esse si rispecchia perfettamente lo spirito dei

suoi preparativi bellici:

«Que nous soyons ma/fres du defro/f s/x heures, et nous serons

ma/"fres du monde/». «Se dominiamo per sei ore la Manica, sare-

mo i padroni del mondo!»

Ma la Francia non riusci ad assumere il controllo della Manica.

Le possibilitä di invadere l'lnghilterra sfumarono al piü tardi il

21 ottobre 1805, con la vittoria di Horatio Nelson a Trafalgar.

Per mettere ulteriormente in difficoltä i Britannici, giä nel 1803

Napoleone aveva venduto agli Stati Uniti per 60 milioni di fran-

chi i possedimenti francesi nel Nord America. Evidentemente i

Britannici adottarono contromisure, segnatamente appoggiando

gli sforzi sostenuti contro Napoleone dai loro alleati sulla terra-

ferma europea. Di rimando, tutti gli alleati, effettivi o potenziali,

della Gran Bretagna furono oggetto, uno dopo l'altro, di tentativi

dell'lmperatore corso volti o a sconfiggerli o a integrarli con la

forza nel proprio sistema politico, o a neutralizzarli in maniera

definitiva - come nel caso della Spagna, del Regno di Napoli,

dei Paesi Bassi e della Vestfalia, di cui l'lmperatore assegnö il

governo a vari suoi parenti, i quali tuttavia non diedero sempre

prova della sottomissione auspicata. Nel 1803 Napoleone tentö

inoltre di bloccare l'accesso commerciale del Regno Unito alla

terraferma. Ne consegul un traffico di contrabbando al quäle Na-

poleone non riusci in un primo momento a far fronte. A tal fine,

nel 1810, Napoleone dovette annettere alla Francia, nell'ordine, i

Paesi Bassi - rimuovendo il fratello dal trono olandese - nonche

Brema, Amburgo e Lubecca. Nel contempo avviö sulle coste una

repressione senza precedenti e tale da essere ricordata di gene-
razione in generazione nell'ambito di una tradizione orale giunta

ancora sino all'ex Cancelliere tedesco Fielmut Schmidt, al quäle

fu trasmessa nell'infanzia dal nonno. Si si
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Nel quadro delle misure di Napoleone contro le attivitä commer-

ciali britanniche, anche la Svizzera fu spiacevolmente oggetto delle

attenzioni deN'lmperatore, di cui citiamo per esteso la minaccia

proferita il 12 aprile 1806. In caso di mancata adozione di misure

contro il contrabbando, si annuncia un ulteriore invio di truppe sul

suolo elvetico:

«f.. J s/' /e gouvernemenf su/sse ne prend po/'nf des mesures pour
/a repr/mer, /e sera/' oö/rge, pour garanf/r /e commerce cfe mes peu-

p/es ef /'/nferef de mes douanes, de fa/'re enfrer des froupes sur

/e ferrifo/'re su/sse pour en/ei/er /es marcband/ses ang/a/ses f.. J».

Per completare il blocco continentale - e quindi per imporre defi-

nitivamente a Londra il volere di Parigi, anche senza il predominio

sui mari doveva essere piegata alla propria volontä la /?uss/a. Lo

Zar Alessandro I aveva perso la battaglia di Austerlitz e nel 1807

aveva conduso con Napoleone la pace a Tilsit. Ma, contrariamente

a quanto prospettato per un certo periodo di tempo, l'lmperatore
francese non aveva eletto a sua seconda Imperatrice una russa,

bensi, nel 1809, un'austriaca. Inoltre, nel 1810, oltre ai territori

summenzionati, Napoleone aveva annesso anche l'Oldenburg, di

cui era principessa ereditaria Caterina Pavlovna, consorte del prin-

cipe ereditario Giorgio di Oldenburg e sorella dello Zar Alessandro

di Russia! Le proteste dell'lmperatore russo non furono degnate

di risposta.

Alessandro I non restö inerte davanti a un simile oltraggio, e au-

mentö il dazio sulle importazioni dalla Francia. Alla sorella Cateri-

na Pavlovna scrisse che probabilmente sarebbe scorso del sangue.
Nel maggio 1811 Napoleone ritirö da San Pietroburgo il suo am-

basciatore Armand de Coulaincourt. AI diplomatico francese lo Zar

Alessandro dichiarö che si sarebbe ritirato nella penisola Kam atka

pur di non firmare nella sua capitale occupata una pace che ad

ogni modo avrebbe potuto essere soltanto una tregua.

Durante il ricevimento diplomatico dato l'11 agosto 1811 in oc-

casione del proprio compleanno, Napoleone copri di rimproveri

l'ambasciatore russo Alexander Borisovi Kurakin. E aggiunse che

- pur non essendo sua intenzione restaurare la Polonia - se i Russi

volevano la guerra, lui, Napoleone, avrebbe mobilitato contro di

loro i Polacchi.

In un primo momento Napoleone mobilitö i suoi cosiddetti alleati

- o, piü correttamente, i suoi vassalli. Tra questi figuravano l'Au-

Stria, la Prussia e, evidentemente, anche la Svizzera ridotta a Stato

satellite. Conformemente alla capitolazione militare stipulata il 27

settembre 1803, la Svizzera era tenuta a fornire quattro reggimenti
di 4000 uomini ciascuno, quindi un numero complessivo di 16 000

soldati. Per costituire i quattro reggimenti si fece inizialmente ricor-

so agli effettivi rimasti delle mezze brigate elvetiche. II non reali-

stico numero complessivo fu poi ridotto a un effettivo di 12 000

uomini con la conclusione di una nuova capitolazione militare il

28 marzo 1812. Per contro, al fine di raggiungere il contingente

stabilito, furono in seguito adottati provvedimenti draconiani to-
talmente contrari alla tradizione secondo cui il servizio mercenario

in eserciti stranieri doveva avvenire su base volontaria. II Governo

friburghese, ad esempio, arruolö di forza nelle truppe al servizio

dei Francesi le persone riconosciute colpevoli di partecipazione a

baruffe, di furto di legname, di commercio di bevande illegali e

coloro che si erano espressi negativamente sul servizio militare per
la Francia. Se era una donna, la persona colpevole doveva versare

un importo pari ai costi di una reduta di sesso maschile.

La Confederazione fu obbligata a contrarre l'impegno di non met-

tere alcun reggimento al servizio di nessun altro Paese che non

fosse la Francia. Tuttavia, i reggimenti Wattenwyl, Roll e Meuron

al servizio della Gran Bretagna e i cosiddetti «Suizos Azulos» - gli

«Svizzeri blu» al servizio della Spagna - non si sciolsero. E probabi-

le che il rimanere al servizio della Gran Bretagna fu considerato un

investimento in vista di una vittoria inglese; in effetti, la decisione

presa dalla Dieta federale il 1° luglio 1812 era categorica:

«Tuff/ g//' Swzzeri cbe a/ momenfo cfe//a promu/gaz/'one cfe//a pre-
senfe cfec/s/one cfovessero frovars/' /'n semz/'o m/7/'fare per /'/ngb/7-

terra o per gua/s/Vog//a a/fro Sfafo non a//eafo con /a franc/a, sono

da ora /nnanz/ r/cWamaf/; ess/ dei/ono /mmanf/nenfe aööandonare

suoWeffo serwz/o, pena /a perd/'fa de//a c/ffad/nanza f.. J»

Non giudichiamo troppo severamente i delegati della Dieta fede-

rale: essi sapevano di dipendere da Napoleone e qualsiasi altra

decisione Ii avrebbe scalzati dal potere. D'altronde, anche in quel

frangente si poteva invocare una giustificazione sempre comoda

in simili circostanze, il ben noto: «se cos/' non facess/'mo, /a s/'fua-

z/'one sarebbe ancora pegg/'ore». Comunque sia, la Svizzera venne

a trovarsi completamente immersa nell'avventura russa. A tutto
il Paese, e non soltanto ai singoli soldati, si poteva applicare il

detto «o mang/ar guesfa m/nesfra o sa/far gue//a b'nesfra», scelto

da Caesar von Arx, nella versione tedesca «Voge/ fr/'ss oriersf/'rb/»

per far da titolo alla popolare commedia dedicata alla situazione

di quegli anni.

II 22 giugno 1812, Napoleone dichiarö con risolutezza in un ordine

del giorno: «Per /e arm/' frances/, /a seconda guerra po/acca sara

foriera d/' g/oria a/ pari de//a prima, ma /a pace cbe conc/uderemo

porrä f/'ne f.. J a//7n/ausfo /'nf/usso cbe da c/nguanf'ann/' /a Puss/'a

eserc/'fa sug//' affari europe/'».

Oltre 600 000 soldati attraversarono dunque il fiume di confine

Niemen e conquistarono Smolensk il 18 agosto 1812. Presso Po-

lotsk, il generale russo Peter Wittgenstein sbarrö la strada verso

San Pietroburgo all'ala sinistra dell'esercito francese, guidata da

Nicolas Oudinot. Nella prima battaglia di Polotsk, gli Svizzeri si

misero in luce per il valore militare. Salomon Hirzel, presente sul

luogo dei fatti, pote udire di persona le lodi sul loro sangue freddo

e sul loro coraggio pronunciate da Laurent Gouvion St. Cyr, proprio

quel giorno promosso maresciallo sul campo. Non ci si illuda perö

sul prezzo pagato: il secondo reggimento svizzero era partito con

1700 uomini; dopo la battaglia, soltanto 1200 uomini erano an-

cora in grado di combattere e 32 dei 50 ufficiali erano giä morti

o feriti.

Nel frattempo, lo Zar Alessandro aveva nominato un nuovo co-
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mandante in capo, Michail Kutuzov, in sostituzione di Michael An-

dreas Barclay de Tolly. Per proteggere Mosca, il 7 settembre 1812

Kutuzov diede battaglia a Borodino. Fu una delle piü sanguinose

battaglie della storia mondiale. In effetti presero parte ai combat-

timenti nientedimeno che 130 000 Francesi e 120 000 Russi; alla

fine della giornata furono trovati morti o feriti complessivamente

circa 70 000 soldati. A titolo di paragone, pensiamo al Panorama

di Bourbaki conservato a Lucerna e ricordiamoci che l'intero eserci-

to francese internato in Svizzera nel 1871, l'A/mee de /'fsf, contava

poco piü di 80 000 soldati. Ma torniamo all'anno 1812!

Kutuzov non pote proseguire i combattimenti, ma aveva salvato la

sua armata e considerevolmente indebolito i Francesi. Lasciö libera

la strada verso Mosca, tuttavia per Napoleone fu una vittoria sen-

za futuro. Mosca fu evacuata e, conformemente a una tradizione

Orientale, le prigioni furono aperte per procurare guai all'occupan-

te, dopodiche, gualungue ne sia stato il motivo, a un certo punto,
la cittä fu in preda alle fiamme. Non e chiaro come cid sia successo,

ma, ad ogni modo, Mosca bruciö, con enormi conseguenze.

Proprio come annunciato, Alessandro disdegnö i tentativi di rap-

pacificazione di Napoleone. Quest'ultimo non poteva passare Tin-

verno con il suo esercito in una Russia ostile e allo stremo e tentö

pertanto di lasciare il Paese dirigendosi verso sud per la strada di

Kaluga. Tuttavia, dopo la battaglia di Malojaroslavec, Napoleone

dovette arrendersi all'idea che per uscire dalla Russia non esisteva

altra via se non quella per la quäle era arrivato. Ne consegui la

tristemente nota ritirata da Mosca, una marcia straziante senza

precedenti. Arrivata al fiume Beresina, la Grande Armee contava

ancora al massimo 30 000 soldati in grado di combattere.

I reggimenti svizzeri salvarono per den due vo/fe quel che restava

dell'esercito napoleonico. La prima volta il 18 ottobre 1812, duran-

te la seconda battaglia di Polotsk, contro un attacco di fianco lan-

dato dai Russi. AI riguardo, ci e giunta una testimonianza scritta

dell'argoviese David Zimmerli, del terzo reggimento svizzero, che

cito per esteso:

«D/'efro /e posfaz/on/ de//a m/'a compag/7/a 5/ frovava/70 r/n ed/f/c/o

a/fo e, proprio accanfo, una ch/esa, ad/Ma a magazz/'no. Quesfe

due cosfruz/om e/evafe sono sfafe uf/7/zzafe da una bafferia russa

come punfo d/' m/'ra: per c/'rca un'ora e mezzo s/amo sfaf/' /effe-

ra/menfe sommers/' da una co/fre s/Manfe d/' pa//e da cannone,

aspeffandori pass/Vamenfe d/' i/en/'re /'n ogn/' momenfo muf/'/ari o

spazzaf/' v/'a. Per guesfo mof/Vo, puando / Puss/' hanno sferrafo un

affacco confro una parte de//a frincea, e stato un vero so///evo es-

sere ch/amaf/' a r/riforzo, pe/rhe cos/ pofevamo a/meno d/'fenderc/

aff/Vamenfe».

Sülle sponde della Beresina, la Grande Armee fu salvata per la se-

conda volta dagli Svizzeri che con il loro sacrificio hanno assicurato

la testa di ponte per la traversata. Tale atto di eroismo e stato illu-

Strato con grande nitidezza da Stefano Giedemann nel meraviglio-

so libro «M/7/z/'e Wen/es/'». Sul luogo della battaglia era presente

anche il generale Pierre Hugues Victoire Merle, il cui nome e inciso

sotto l'Arco di Trionfo a Parigi e che agli Svizzeri ha solennemente

dichiarato di aver potuto essere - citiamo - «femo/ri de vos bri/-

/anfs et /mmorfe/s ta/fs d'armes dans /es champs de Po/oz/c et de

/a ßeres/na».

La battaglia della Beresina del 1812 e stata un evento molto im-

portante per la storia svizzera perche l'autoconsapevolezza milita-

re del popolo aveva subito un duro colpo con lo sfacelo del 1798.

Per riprendersi da quel colpo, i nostri antenati, intesi come entitä

collettiva, hanno impiegato molto tempo. La battaglia della Bere-

sina e stata una tappa di un cammino al quäle hanno contribuito

in maniera determinante anche la Festa federale degli ufficiali te-

nutasi a Langenthal nel 1822, la Festa federale di tiro ad Aarau

nel 1824, l'esperienza della guerra del Sonderbund e la nomina,

da parte dell'Assemblea federale plenaria, del primo comandante

in capo, Guillaume-Henri Dufour, un veterano del servizio milita-

re sotto Napoleone. A ricordo dei preparativi e dell'elaborazione

collettiva di quanto accaduto nell'epoca napoleonica, si trovano

sul territorio a noi vicino i Fo/?//7/ c/e//a fame, costruiti contro le

minacce dei tempi di Radetzky.

Effettivamente, non e per nulla azzardato vedere quäle valida

espressione artistica di quell'epoca il busto marmoreo di Dufour,

cittadino onorario del Cantone Ticino, busto ammirabile qui a Bei-

linzona nel Palazzo governativo: una creazione del milite volonta-

rio Vincenzo Vela, che con quest'opera scolpita dal vivo ci ha tra-

mandato l'immagine di un veterano delle guerre del grande Corso.

Per la Russia, l'anno 1812 e stato ed e tuttora la valida conferma

della propria sovrana indipendenza: quando Adolf Hitler attacco

l'Unione Sovietica nel 1941, a Leningrado, l'allora ancora ex San

Pietroburgo, i monumenti storici furono avvolti in rivestimenti di

protezione. Tuttavia vi furono alcune significative eccezioni. Tra i

piü importanti monumenti lasciati visibili figuravano quelli di Ku-

tuzov e Barclay de Tolly, i due eroi russi del 1812, figure simboliche

della resistenza russa.

Chi volesse, qui ed ora, cercare di trovare un significato permanen-
te agli avvenimenti del 1812, ne concluderebbe certamente che

chi si convince che nulla e impossibile, prima o poi e costretto a

riconoscere il suo errore. Nel contempo, come fu per i nostri an-

tenati nei difficili anni dal 1798 al 1813, anche oggi chi e costret-

to a vivere nel continuo timore di un egemone strapotente trova

consolazione nella certezza che persino i potenti apparentemente

invincibili hanno un inizio e una fine e non durano in eterno.

Quanto aH'efem/fä, essa puö essere trovata soltanto laddove si

sono recati i bleniesi sopravvissuti alla Campagna militare per

fare il loro voto conformemente a quanto ci e stato tramandato.

Termino con una citazione di Annina Volonterio in ricordo di quel

solenne atto di devozione:

«E/ano uom/'n/, e/ano so/riaf/ qwe/// che e/ano enf/ari e che s/' cf/'ri-

gevano verso /'a/fare/»
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